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PO VSEJ ŠPANSKI JE PROGLAŠEN GENERALNI ŠTRAJK 
ŠPANSKI RADIKALCI SO 

ZASTREMELI PO USTANOVITVI 
DIKTATURE PR0LETAR1JATA 

V Barceloni »o se završili vroči poulični boji, ki so 
zahtevali precejšnje število žrtev. — Gibanja za 
ustanovitev diktature proletarijata se udeležuje-
jo sindikalisti, anarhisti in komunisti. — Vojaki 
in policisti so pripravljeni. — Papež Pij proslav-
lja jezuitski red. 

MADRID, Španija, 24. januarja. — Danes so se 
završili vroči poulični boji med vojaštvom in polici-
jo na eni strani ter ljudskimi množicami na drugi. 
Neki policist je bil usmrčen, pet oseb pa močno po-
sle odovanih. 

Za jutrišnji dan je napovedan generalni štrajk, 
in široke plasti naroda zahtevajo diktaturo proleta-
rijata. 

Iz Baroelone in drugih španskih mest poročajo o 
sličnih spopadih. 

Vladno glasilo je objavilo odlok, da morajo je-
zuiti v teku desetih dni zapustiti špansko. Ta odlok 
je precej zadovoljil španske radikalce. 

Vlada se mrzlično pripravlja na jutrišnji dan, ko 
bo izbruhnil generalni štrajk. 

Voditelji zmernih strank pravijo, da je kabinet 
zato izdal odredbo proti jezuitom, da bi pomiril eks-
tremne ljudske elemente. Ministri to odločno zani-
kujejo in pravijo, da je bil jezuitski red, ki je obsta-
jal v deželi skoro 400 let, razpuščen soglasno z no-
vo špansko ustavo. 

Vojaštvo v provincah Andaluzija, Katalonija. 
Valencija in Galicija je dobila naročilo, naj z orož-
jem zatre vsako gibanje, ki bi ga započeli anarhisti, 
komunisti ali sindikalisti. 

Vest o razpustu jezuitskega reda je povzročila 
veliko razburjenje v deželi Baskov in v provinci 
Navarra, kjer je prebivalstvo strogo katoliško. Ka-
toličani pravijo, da je to nadaljni napad na njihovo 
vero. Prvi napad se je završil, ko je bila po novi 
ustavi cerkev ločena od države. 

V zvezi z napovedanim generalnim štrajkom se 
je završilo dosti aretacij. Trideset jetnikov bo de-
portiranih na Kanarsko otočje. 

Zupan mesta Manrese, kjer je bil pred štiristo 
leti ustanovljen jezuitski red, je zapretil delavcem 
z deportacijo v slučaju, da bi jutri zaštrajkali. 

V glavnem stanu sindikalistov v Madridu in Bar-
celoni pravijo, da ne bodo podpirali generalnega 
štrajka. 

V Malagi so sindikalisti obstreljevali vozove 
cestne železnice. Nad Madridom in Sevillo krožijo 
vojaški zrakoplovi. 

Vse cerkve in vsi samostani so strogo zastraženi. 

V A T I K A N S K O MESTO, 24. januarja. — V 
svojem nagovoru na duhovščino je papež proslav-
ljal jezuitski red, ki je bil na Španskem razpuščen 
ter je označeval jezuite kot mučenike papeštva. — 
Dejal je, da Španska republika ni imela pravice 
razpustiti ta red. 

Proti jezuitom je španska vlada nastopila baje s 
strahovito ostrostjo, in jezuiti so prestajali take mu-
ke kot so jih apostoli nekoč. 

Nato je govoril o pregajanju cerkve v Rusiji in v 
Mehiki. 

Go ver ner Roosevelt bo kandidiral 
ZELEZNICARJI 
NASPROTUJEJO 

ZNIŽANJU 
Železniška unija je izja-

vila, da železničarji no-
čejo bogatiti železniških 
družb. — Deset odstot-
no znižanje. 

Chicag-o, 111., 24. jammrja. — 
'/.•>lez. unija je sporočila predsed-
nikom železniških družb, da že-
lezniški uslužbenci ne umrejo do-
voliti, <la bi ž /nižanjem deset 
odstotkov že tako pičle plače 
morali podpirati železniško indu-
strijo. 

Predsednik železničarjev, Da-
vid Robertson, je odgovoril na 
prošnjo železniških družb, da bi 
železničarji prostovoljno privolili 
v deset odstotno znižanje plač, dii 
se naj železniške družbe bolj po-
brigajo, da bodo zaposlile želez-
niške uslužbene«. ki nimajo dela. 
ravno tako naj t udi skrbijo, za 
izboljšanje svojega finančnega 
iixrublema brez prik rajšanja de-
lavskih plae. . 

Itoberston pravi v svojem pi-
smu, da nepovoljne plače dela 
nisi povzročile finančne zadrege 
železniških družb. 

NADALJNA 
GROBNICA 

V MEHIKI 
V Monte Alba je bila 

najdena druga s t a r a 
grobnica. — Mnogo o-
kostja in zažigalnih po-
sod. 

VELIKANSKI 
LJENIN0V KIP 

V L jeningradu bodo po-
stavili Ljeninu največji 
kip vseh časov. — Dru-
gi velikanski kipi. 

P0VRATEK 
N E M Š K I H 
UPOKOJENCEV 

Vlada je pozvala Nemce 
v pokoju, da se vrnejo 
in zapravijo denar v do-
movini. — Brez vzroka 
ne sme nikdo ostati iz-
ven domovine. 

" G L A S N A R O D A " — List slovenskega naroda 
v Ameriki I — Naročajte ga I 

Mexico City, Mehika, 24. j an. 
I-*ist "KI I 'u i versa 1" poroča. da je 
arheolog Alfonso Caso našel v 
Monte Alban poleg grobnice, v 
kateri je bilo šest trupel vojakov 
Mixtekov, še drugo grobnico, v 1 

kateri je tmli mnogo dragoceno-
st L 

"El Universal** pravi, da je 
Caso v drugi grobnici našel mno-
go človeških kosti Hi posod za se-
žiganje mrličev. 

iNa odredbo predsednika Ortis 
Ruhia bod<» vse dragocenosti, ki 
so bile najdene v prvi grobnici, 
prepeljane v glavno mesto v ar-
heološki pregled in bodo tudi iz-
ložene javnosti. 

Oazaca City. Mehka, 24. j a«. 
Velikanski zaklad, ki ga je našel 
Alfonso Caso v grobniei Monte 
Alban, ni še največji zaklad, ki ga 
išče. . 

Ko je Caso pričel v oktobru ko-
pati, je rekel, da upa. tla bo našel 
grobnico kraljev ali duhovnikov. 
1'pa tudi, da bo našel stari kole-
dar Za potekov ki bo velike znan-
stvene važnosti. 

Predno je pričel kopati, je Ca-
so pregledal ameriške in evrop-
ske knjižnice in nabral dovolj 
materijala o pisavi Zapotekov. Iz 
teh št udi j je dognal približni 
značaj pisave Zapotekov. 

Caso domneva, da-ho Maji pre-
jeli svoj koledar ki je bil že naj-
den. oil Zapotekov v državi, kjer 
se nahaja mesto Monte Alban. 

Berlin, Nemčija, 24. januarja. 
Vsi upokojeni vladni uslužoenci, 
ki NC nahajajo v inozemstvu in 
vlečejo pokojnino, se morajo po 
novi vladni odredbi vrniti v do-
movino, ali pa dokazati, da jim to 
vsled zadostnih vzrokov ni mo-
goče. V tem slučaju jim bo nem-
ška vlada dala dovoljenje, da še 
dalje ostanejo v kai drugi drža-
vi. S tem namerava vlada prisi-
liti vse one uradnike, ki prejema-
jo državno pokojnino, da izdajo 
denar za svoje potrebščine v do- ' 
movini. i 

Kdor bo prezrl to odredbo, mu 
bo pokojnina ustavljena. Kdor 
ima kako posestvo v tujini, mu 
bo dovoljeno ostati še šest mese- j 
cev, v katerem času mora pose-
stvo prodati in se vrniti v Xemei-i 

C 
jo. ali pa mu bo ustavljena po-
kojnina. 

ALI JE HOOVER SLOVAŠKE-
GA RODU? 

Praga, Čehoslovaška, 24. jan. 
Kot pravi Mene Zuerieher Zei-
tung. izhaja rod amer. predsed-
nika Ilooverja iz majhne vasi Ha-
bane. bH-zu Bratislave na Slova-
škem. Od tam je tudi prišel Geor-
ge Putnam, po katerem imajo že-
lezniški spalni vozovi njegovo 
ime. 

Kot trdi omenjeni list. sta se 
leta 10.V) izselila dva predsedni-
kova prednika Jakob Amsler in 
Jakob Baumhaur iz Sobotiste na 
Slovaškem v bavarski Palatinat 
blizu Mannheima v Nemčiji. — 
Eden njihovih potomcev, po ime-
nu ITliber, je pozneje prišel v 
Ameriko. 

BIVŠI KITAJSKI CESAR 
BO ARETIRAN 

Peiping, Kitajska, 24. jan. — 
Kitajska vlada je sklenila, da bo 
izdala povelje za aretacijo prej-
šnjega kitajskega cesarja Ilsnan 
Tung, ki je sedaj poznan |»od ime-
nom Henry Pu-vi. Nankingška 
vlada ga dolži izdajstva, ker je 
pomagal Japoncem v -Mandžuriji. 
Poleg njega bo aretiranih še več 
drugih odličnih Kitajcev. 

TURŠKA BOŽJAPOT 
V BUDIMPEŠTI 

Budimpešta, Ogrska, 24. jan. — 
Ko je blia Ogrska pod turško 
vlada (1536—tGSti). je imel v Bu-
dimpešti svoj sedež turški paša 
in kalif. Tam je tudi umrl moka-
medanski svetnik <Jul Baba, "oče 
rož". Zadnji islamski kongres v 
Jeruzalemu je sklenil, da se naj 
mohamedanci zavzamejo, da bodo 
od sedaj naprej hodili na božjo-
pot v Budimpešto. Gul Baba ima 
v mestu veliko grobnico. 

Moskva, Rusija, 24. januarja. 
V Ljeuingradn bodo postavili ve-
likanski kip Ljenina. ki bo visok 
37 čevljev in na vrhu bo svetilnik 
za partlike in aeroplane. 

Največji kij) starega veka je 
bil kol on na otokn Rodosu, ki so 
gra prištevati sedmim čudom sve-
ta ; bil je 10."» čevljev visok. Xa 
lilo prst na roki je bil tako debel, 
da ga nikdo ni mogel objeti z o-
bema rokama, kakor piše Plinij. 
Stal pa je samo 56 let. ker ga je 
porušil potre«. Ivip je bil postav-
ljen 250 let pred Kr. 

Več velikih kipov faranonov se; 
še sedaj nahaja v Egiptu, ki pa 
so majhni v primeru s kolosom 
na Rodosu. Itamsesov kip je vi-
sok samo (»0 čevljev. 

Fidias je v Atenah postavil kip 
boginje Atene iz slonov? kosti in \ 
zlata in je bil visok 00 čevljev, j 
Največje Fidiasovo delo pa je bil 
kip olimpijskega Jupitra tudi iz 
slonov«' k o s t i in zlata ter je b i l vi-
sok <>() čevljev. 

Tudi v Rimu je bilo nuiogo ve* 
likih kipov, ki pa niso bili lako u-
metniško izdelani kot grški. Na 
Kapitolu v K i mu je bil velik kij) 
Jupitra, nato je bil kip Apolona 
v knjižnici poleg njegovega 
templja. Tudi 'Xero je imel v svo-
ji palači velik kip. Vsi ti kipi so 
poznani samo iz zgodovine in so 
pozneje izginili. 

Tekom svetove vojne so v Ber-
linu postavili lesen kip maršala 
Hindenburga. ki je bil visok 39 
čevljev. Ta kip pa je bil postav-
ljen samo v reklamo za nabiranje 
prispevkov za katione. 

Pred kratkim je iznajditelj brez-
žičnega brzojava Marconi v Ri-
mu pritisnil na električni gumb 
in razsvetlil velikanski Kristusov 
kip vrh gore nad mestom in pri-
staniščem llio <|e Janeiro v Brazi-
liji. Kip se nahaja na 3000 čevljev 
visoki gori. oil koder je krasen 
razgled na najlepše pristanišče 
na svetu. Kip je od podnožja do 
vrha visok 130 čevljev. 

Boginja Svovode v newyor-
škem pristanišču je visoka 305 
čevljev. 

PRI PRIMARNIH VOLITVAH V 
NORTH DAK0TI BO RABLJENO 
IME GO VERNER J A ROOSEVELT A 

A L B A N Y . N. Y., 23. januarja. — Governer dr-
žave New York je danes dovolil, da. se poslužijo 
njegovega imena pri primarnih volitvah v državi 
North Dakota, k o bodo izbirali demokratskega 
predsedniškega kandidata. F. W . McLean, tajnik 
demokratskega centralnega odbora North Dakote, 
mu je pred dobrim tednom sporočil, da ga je držav-
na konvencija dne 14. januarja odobrila. 

V svojem odgovoru pravi go-
verner : 

— Ce žele voditelji v vaši drža-
vi, da nastopim pri prihodnjih 
primarnih volitvah kot demokrat-
ski kandidat za predsedniško me-
sto, nimam ničesar proti temu, hi 
sem vam hvaležen za čast, ki ste 
mi jo izkazali. 

— Dolžnost vsakega Ameri-
kanca je, odzvati se klicu, če je 
pozvan v to ali ono javno službo. 

— Kdor veruje v novo obliko 
vlade, ki se bo morala pečati z no-
vimi problemi in kilor hoče vdej-
stviti svoje dalekosežne načrte, 
mora z veseljem pozdraviti vsa-
ko priliko, ki bi pripomogla do 
cilja. 

— Ivot governer države, kate-
ra ima skoro trinajst milijonov 
prebivalcev, se še bolj zavedam 
svoje višje dolžnosti. 

Fond du Lac, Wis., 23. jan. — 
Na tukajšnji demokratski držav-
ni konvenciji je bil governer dr-
žave New York, Franklin D. Koo-
sevelt, soglasno o d o b r e n kot pred 
sedniški kandidat. 

UPNIKOM SAKSER 
S T A T E B A N K 

, CV LIKVIDACIJI) 

MRS. HOOVER JE BOLJŠA 
Washingtoin, D. C., 24. jan. — 

Prehlad, ki je za en dan privezal 
Mrs. Hoover na posteljo, je po-
nehal in je že mnogo boljša. 

VELIK RAČUN KONGRESNIH 
TISKOVIN 

Washingtoin, D. C., 24. jan. — 
Lanski račun za kongresne tisko-
vine je znašal $2.3!)!U>95. Poleg 
tega so pa kongresniki plačali 
!$W!7.2r>7 za tiskanje svojih govo-
rov ter $164.114 za tiskanje farm-
skih poročil. 

Te račune je podal v svojem 
letnem poročilu George II. Car-
ter. ki oskrbuje vse tiskovine 
kongresnikov in vladnih uradov. 

TROCKI NE BO PODPIRAL 
BRUENINGA 

Ištambul, Turška, 24. januarja. 
Troeki, ki se nahaja v izgnanstvu 
na Turškem, je zanikal poročilo, 
da bi bil dobil kako povabilo, da 
se more naseliti v Nemčiji pod 
pogojem, da bo pomagal kancler-
ju Brueningu proti Hitlerju. 

TINTORETTOVA SLIKA 
y BOSTONU 

Boston, Mass., 24. januarja. — 
Ravnatelj bostonskega muzeja K. 
•f. llolmes naznanja, tla je do-
gnal. tla se nahaja v muzeju sli-
ka slavnega italijanskega slikar-
ja Tintoretta iz 13. stoletja. I)o-
sedaj je bilo splošno mnenje, da 
je sliko naslikal Paris Bordone. 
zdaj pa je brez dvojbe dognano, 
da je to Tinterettova slika. 

Kot je bilo že poročano, ne bo 
po 4. februarju 1932 državni su-
perintendent. ki vodi likvidacijo 
Sakser State Bank. sprejemal 
nobenih nadaljuih terjatev. To je 
zadnji dan. ko je treba vložiti ter-
jatve. 

S tem seveda ni rečeno, da up-
niki, oziroma vložniki, do kate-
rih ima Sakser State Bank kakr-
šnokoli obveznost, izgube vsako 
pravico, ker niso vložili terjatev 
preti 4. februarjem 1932. 

Po 4. februarju morajo vsi 
vložniki oziroma upniki banke, ki 
niso vposlali terjatve oziroma jim 
je bila vrnjena v svrho poprave, 
pa je niso do omenjenega dne vr-
nili banki, pisati banki ter ji po-
jasniti značaj terjatve. Ako je 
terjatev upravičena, jim bo ban-
ka poslala pooblastilo, katerega 
naj pred notarjem podpišejo in 
vrnejo. 

Vsi vložniki oziroma upniki 
Sakser State Bank so na p rose ni 
vposlati dokazila o svojih terjat-
vah takoj oziroma pred 4. fe-
bruarjem 1932. Kdor ne more te-
ga storiti pred omenjenim dnem, 
naj piše takoj po pooblastilo, s 
katerim bo podprl svojo terja-
tev. 

JEMLJEJO TUDI 
ZLATO ZOBOVJE 

Washington, D. C., 24. jan. — 
Dva roparja, ki sta pobila 49 let 
starega Arthurja Hitchkocka v 
neki tajni ulici blizu Kapitola. sta 
mu vzela iz ust zlato zobovje hi 
uro. ki je bila vredna samo $8. 

MILO VREME BO ŠE OSTALO 
Washington, D. C., 24. jan. — 

Kot naznauja državni vremenski 
urad. bo milo zimsko vreme tra-
jalo še cel teden. 

EKSPLOZIJA V STANDARD 
OIL TOVARNI 

VATIKANSKA KNJIŽNICA 
V NEVARNOSTI 

Vatikansko mesto, 24. jan. — 
V vatikanski palači so se na ste-
nah blizu knjižnice, katere stre-
ha se je podrla preti nekaj tedni, 
pojavile nove razpoke. Vse važne 
predmete xo že prenesli • drug 
del palače. 

Stare razpoke, ki so liile zade-
lane s cementom in steklom, so 
zopet počile in arhikteti se boje, 
da se bo stena zrušila. 

Batonronge, La., 24. januarja. 
Vsled eksplozije v pretrolejski 
čistilnici Standard Oil Co. ima 
družza škode več stotisoč dolar-
jev. 

KAZEN ZA POŠTNE 
ROPARJE 

Columbus, O., 24. januarja. — 
Tr|je poštni roparji, ki so odved-
li poštarja v Glauster, O., in oro-
pali urad za $50, so bili obsojeni 
na 27 let zapora. 

KONEC STAVKE 
V CHICAGU 

Chicago, I1L, 24. januarja. — 
Chicaski šoferji taksijev, katerih 
je 1700, so se po enodnevni stavki 

1 zopet vrnili na delot 
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POLOŽAJ NA DALJNEM IZTOKU 

l i o j o v M a n d ž u r i j i so i tokotori smntrnli za i z k l j u č n o 
j n p o n s k o - k i t a j s k o ZJKICVO, z a d n j i d o g o d k i pa k a ž e j o , da 
i m a J a p o n s k a dost i Imlj dalfkos<'žu<* na<"i-t<* kot ji* >;inut 
oltapaciju inandžursk<*^a ozcinjjsi. 

K e r Kitajci niso mogli Japonski zadoslno z ovožjinr 
odgovoriti, so se poslužili di-u^o^a orožja, ki se Ja-
ponska najbolj boji, naiinW- bojkota japonskega bla.ua. 

Kitajci tako vztrajno bojkotirajo vse japonske iz-
delke, da j e začelo iti japonskim trgovskim in vladnim 
kx*ogom resno za nohti*. 

V Bangliaju jo kitajska policija baje javno poziva-
la kupce, naj ne kupujejo japonskih izdelkov. Vršili so se 
zelo resni poulični spopadi, tekom katerih so kitajski po-
licisti resno ranili nekaj japonskih trgovec v. 

"Posledice seveda niso izostale. 

Tz Londona poročajo, da je dospelo v šanghajsko 
pristanišče pet japonskih bojnih ladij ter da se je z njih 
izkrcalo nad t i s o č japonskih mornariških vojakov, o-
premljenili s strojnimi puškami in lahkimi topovi. 

Proti večeru j e dospela nadaljna bojna ladja s 1700 

mornariškimi vojaki. Vsega skupaj je sedaj v pristani-

šču e n a j s t b o j n i h ladij, ki imajo vse namerjene svoje to-

pove na mesto. 

Japonci so poslali županu mesta Šangliaja ultima-
tum, v katerom zahtevajo, naj razpusti vso organizaci-
je , k i so Japoncem sovražne. 

Župan na lulimatum ni odgovoril, pač pa sporočil, da 
ga mora najprej poslati uankinški vladi. 

Japonci so zapretili, da bodo v kitajskem mestu 
i 

oangliaju zasedli vse vojašnice in strategične točke, ako 

lie bo ugodeno njihovi zahtevi. 

Ameriški generalni konzul v Kanghaju je odločno 

zanikal vest, da je svaril Japonce, naj ne pošljejo svo-

jega vojaštva v oni del mesta, kjer prebivajo tujci. S 

tem svojim ugotovilom je skušal dokazati, da je A m e -

rika povsem nevtralna v japonsko-kitajskem sporu. 

Značilno je, da dosedaj še niso prekineni diplomat-

ski odnošaji med Kitajsko in Japonsko, toda kot poro-

čajo iz Londona, bodo prekinjeni v najkrajšem času. 

T o bo {»omenjalo novo vojno na Daljnem iztoku, v 

katero bo brez dvoma zapletena tudi Kusija in z Rusijo 

nemara tudi ves ostali svet. 

LAŽNI TRGOVSKI POTNIK. 

Vsa dol ina se je že v d a l a upa -
n j u . d a j o k o n e c s t rahotn ih n o č i . 
k o si ni n ihče "upal zatisniti o če -
sa v s t rahu, da se ne p o j a v i še t o 
noč n a d n j e g o v o g l a v o rdeč i pe-
tel in. M n o g o b r o j n e a re tac i j e . ki 
s « .silno r a z b u r j a l e vso d o l i n o , ni-
so m o g l e izslediti kr ivca o d n o s n o 
krivcev. Ob las tva so m o r a l a izpu-
stiti vse o s u m l j e n c e , no da bi j i m 
m o g l a d o k a z a t i n a j m a n j š o kr iv -
do . 

Tem bolj je razburil vso dolino 
na Kraljevo malo pred pol nor-j o 

JAPONCI V MUKDENU 
Vsakdanji b=ji zahtevajo toliko • snel nekoliko slik za svoj lisi. Iz 

velikih žrtev, da se male niti ne, previdnosti ali po pomoti so ga po-
šte jej o. Mnogo ljudi propade vsak | kosili z ognjem iz strojnih pušk. 
dan. a le slučajno izveš zanje. Ob 
koncu novembra je n. pr. neki ki-
tajski uradnik opravljal službo ka-
kor vsak dan in je zapisoval šte-
vilke vagonov, kakor je moral po 
predpisih. Postavili so ga kot špi-
joAa k zidu in ga kratkomalo u-
strelill. 

Neki kmet je našel majhno ja-
ponsko zastavo, s katero je hotel 
razveseliti svoje otroke. Ni se vrnil 

V začetku decembra se je po-
javil v Dravski dolini neki Ntuhee 
Ivan, ki .so jo izdajal za Stidica 
Avgusta* trgov. potnika, usluž-
benca pri tvrdki Ceutra v Ljub-
ljani. J'ouujhI jc šivalne stroje, 

« gramofone, gramofonsko plošče 
in druffo. K«*r j«* zelo samozavest-

' no in prepričevalno* nastopal, je 
delal dokaj dobre kupčije ter je 
na. račun naročil sprejemal tudi 
znatne zneske denarja. H wboj je 
res nosil tudi naročilnice z enako 
Mtampiljko, kakor jo ima tvrdkn 
Central Y Ljubljeni, ime! pa je 
tudi ponarejeno legitimacijo iste 
tvrdke na ime Ktuhec Alojxij. 

ft teiiii vminini dokumente jo 5e 

n o v p o ž i g kozo l ca na k o n c u < » j - , v e č damov. Na pot i ga j e srečala 
kitajska patrulja in naslednjega 

dne so našli njegovo prebodeno 
truplo v cestnem jarku. 

Pred kratkim so z m n o g i m i o -
prosti l j pokopal i mladega Rusa, ki 
je s f o togra f sko kamero prišel p re -
daleč v "nevtralno" cono. da bi po-

strsko vasi pri St. .J ur ju mh Ta-
boru, last posestnika P. -lesenika. 
po domače Štruklja. V temni in 
silno viharni noči se jc vračal 
fant posestnika Juharta pravkar s 
poti domov, ko je naenkrat za-
gledal. <la so bušknili prvi ognjen: 
zublja iz "štolberka*' Strttkljeve-
ga kozolca in so hlastno lizal i po 
suhih zalogah mrve in tletel.jp. 
Drž jo stekel fant po ojstrške ga-
silce. ki so že v nekaj minutah 
prihiteli na kraj nesreče. V sil-
nem j ulovom viharju je gore} Uo-
soloe kakor da jc polit z benci-
nom. Seveda niso mogli vrli jrn-
silci ničesar storiti za gašenje te-
ga vulkan.a pač pa so se z vso 
vnemo vi-frli ita hranitev soseri-
njih kozolcev. V najkrajšem eafcll 
so prihiteli domačim gasilcem 11 o 
pnmr.č še Kapelčani z motorko. 
tsreča v nesreči jo bila, da stojijo 
ti kozolci ua spodnjem koncil va-
si, sicer hi postala vsa lepa. in ho-
ga-ta vas žrtev ognja. 

Kozolec je pogorel prav do tal, 
da so ostale od ponosne zgradbe le 
kozolčne babe, ker je vihar še ce-
lo ves pepel odpihal. -I ose 11 i k tr -
pi pole« škode na še skoraj no-
vem š^stokonskem kozolcu, ki je 
bil vreden najmanj 50.000 Din. 
hudo še zlasti zato. ker mu je po-
gorelo tudi vsa krma za živino v 
vrednosti nad 10.000 Din in to 
sredi zime. Tragika posestnika jc 
še tem večja, ker bo moral šteti 
za krmo, ki jo bo morai dokupiti 
za živino, več kakor je sploh vsa 
živina vredna. IV bi bila letina 
krme ugodnejša, bi seveda rado-
darni Savinjčani radi priskočili 
na. p o m o č nesrečniku, tako pa sa-
me tare skrb. s č im bodo privlek-
li do Šentjurja svojo lastno živi-
uo. Zavarovan je bil kozolec ko-
maj za polovico vrednosti, d očim 
krma sploh ni bila zavarovana. 

Iz vseh okolnosti je čim dalje 
bolj jasno, da pri zadnjih pogo-
stih savinjskih požarih no gre su-
mničiti hudo preizkušene poštene 
JSavinjčane samopožigov, temveč 
jo treba napeti vse sile. da se naj-
de nedvojno blazni požigalec. 
Treba bi bilo zajeti in strogo za-
slišati vse božjastnike in druge 
slaboumneže, ki se nahajajo kot 
navidez nevarni v domači oskrbi. 
I>a. gre tu za čin blazneža, je jas-
no. saj gorijo vedno le kozolci, 
vedno na predvečer praznikov ali 
na praznike same ob prilično isti 
uri in to na istem ozemlju v pre-
meru kakih f> km s središčem ne-
kje na Rezani. A' tem oddelku, kjer 
je bilo pretekle, mesece že nad en 
ducat pogorelih kozolcev, jc iska-
ti tudi požigalca. 

MODERNI NAČINI IZDELOVA-
NJA CIGAKET. 

< *e iti vse cigarete, ki jih izde-
lajo v Združenih državah v enem 
letu. položili drugo za drugo, bi 
obsegle zemljo ob ekvatorju dve-
stosedemnajstkrat. V Združenih 
državah i zde la j o v s a k o leto l"J-"» 
milijard cijraret, vključno t i s t e , 

ki so namenjene za ek*port. To j e 
razvidno iz objave trgovinskega 

ciasi je imel v žepu dovolilnico. 

PRESTOPNO LETO. 
Ko si tako lepo razpela mreže. 

pa sedi poleg njega in se globoko 
Največji reveži so okoliški kmet- • 

I / . t i l i l I S | 1. 

On bo v veliki zadregi in bo tu-
molčal. kajti moški običajno 

je. Po cele ure daleč p r i h a j a j o v j 
mesto, da bi prodali nekoliko glav 
ze lenjave — pred mestnimi vrati 
p a j i h ustavi j aponska straža in 
j ih ne pusti v mesto . češ. da n i m a -
jo potnega lista. Kje pa naj ga do-
bi? V mestu ne, ker t ja n e sme , 
razglasa v svoj i vasi, ki m u pove. 
Kje še i zda ja jo po tne liste, pa ne 
zna brati in če zna brati, kako naj 
gre ponj, ko je pa do njega dolga, 
cesto zelo dolga pot , na kateri p re -
ž i jo roparske tolpe-!? In č e že gre 
tja, k d o m u jamč i , da bo potni list 
tudi v resnici dobil? Vsi pa, bodisi 
kitajski kmet ali evropski doktor 
morajo v mestu stopati samo p : 
hodišču. K d o r bi, razen n a p r e h o -
dih, stopil n a sredo ceste, ga bo 
tak^j ustavil j aponsk i vo jak. E v -
ropca bo spravil n a dovo l j eno pot 
2 vljudnimi besedami, kitajskega 
kulija pa z udarci s kopitom p u -
ške. 

Vojna, ki jo vedi Japonska v 
Mandžuriji, ni maščevalni pohod 
za umorjenega generala in kazen 
ia razdejane mostove ter ceste, 
temveč gre pravi boj samo za zar 
-ščito japenskega jena. denarne 
enote. Japnoska je. investirala v 
tujini skora tri milijarde jenov in 

di 
ne govore, če jih ženska k temu 
ne pripravi. 

Kar v tla glej in si naskrivaj sol-
zo obriši, pa ne tako naskrivaj, 
da bi 011 ne opazil. 

— 1. kaj pa je.' — bo vprašal. 
Ti [ia globoko vzdihni in reci: 

— < »h: 
To je važno. Takle "oh" je že 

Dopisu 

department:! Združenih držav. | 96 odstotkov t»ga na Kitajskem.i eem. Drama "Xa dnu 
Povprečna cigareta je približno , To daje mandžurskemu vprašanju j s lovenskem prevodu 

Cleveland, 0. 
"Na dnu" se imenuje drama, 

katero priredi S.H*. Klub, št. 27 
-P>sZ v Slov. Xarod. [>011111 n;i Sr. 
f la ir . Priček oh popoldne. Ta 
drama je bila vprizorjena že na 
neštetih odrih v Evropi, Ameriki 
in drugih krajih sveta. Predvajali 
so jo. ne le diletantje. ne;ro tudi 
profesij«ni:dei v slovitih gledališ-
čih. \jen avtor Maksim (iorkij je 
po svojih delili znan tudi Sloven-

je izšla v 
v starem 

Ritoiok in Vresič Peter tz Maren-
berga. šofer Topler Ivan iti foto-
graf Kur« Peter iz Vuzenice in še 
nekateri drugi. Ker trgovec Ki-
tošek Jtajko le predolgo ni prejel 
kupljenih stvari, ki jih je že de-
Jouwt plačal, «e je obrnil na ome-
njeno tvrdko. ki pa je naročila 
zanikala, kakor tudi to, da bi tr-
govski pokiik Št ulice bil pri njej 
UKfciižben. Pa tudi ostali naročniki 
so zaman pričakovali svojih na-
ročil. 

Tudi po drugih krajih Drav-
nkf> doline je ogoljufal rajne na-
ročnike za znatne vsote denarja. 
Xa Bvojem potovanju jo priael tu-
di v Guštanju in Preval je, kjer je 
napravil nekaj kupčij. 6tuhec je 
doma U Ljubljane. ObUstva ga 
marljivo 

Revmatične bolečine 
V mišicah in sklepih so hitro 
odpravljene z linimentom 

PAIN-EXPELLER 

dve in tri četrtine itiča dolga, 
v sled česar hi llio.OOO.OOO.OOO ,i -
jraret stvorilo črto, ki hi bila dalj-
ša kot a.400.000 milj. ali zadost-

Le dvakrat, prvič v Tr-tu 
»jno. Ohjavil jo je Ameri-

Koledar. letnik 

čisto d rugo lice. S a m o v m a n d ž u r - j k r a j u 
ske železnice j& vložila Japonska j p red 
450 m i u j o n o v i n Mandžur i ja drži škf Družinski 
preko polovice vsega imet ja , ki ga ' P ^ J l . 

na, da hi segla ena j s tkra t d o 1110- je Japonska vložila v tujino. Vred-1 Dr<ima "X;i dnu IKIIII slika ž iv-
seeji in nazaj, pa hi še dovolj ci- nost blaga, ki ga zaradi kitajskega j l.jenje prolylnrcev. katere vrže 

n a p r a v o te o - ' bo jko ta ne more prodati , c c n i j o ' na j h rez pose I no-1 in beda v niž ine garet osta lo . Za 
gromne množine cigaret se poslu-
žujejo najmodernejših strojev. 
Ameriške cigarete so slavne po 
modernih nioMdah izdelovanja. 

Posebej je treba omeniti proces 
praženja. ki vključuje tudi upo-
rabo uitra-viloletnih žarkov pri 
izdelovanju Lucky Strike cigaret. 
Tega procesa praženja se poslu-
žujejo izdelovalci Lucky Strike, 
da. odstranijo razne dražljivce. 
ki so po naravi navzoči v vsakem 
tobačnem listu. V Lucky Strike 
cigaretah jih ni, vsled česar jc 
proces praženja zaščita -proti 
dražljajem in kašiju. 

Lucky Strike so odobrili ugled-
ni igralci in igralke, in tozadevni 
oglasi so objavljeni v časopisih po 
vsej deželi. Igralke in igralci so 
hitro izrabili zaščito grla, ki jih 
nudijo kadilcem Lm-ky Strikes, 
kajti če hočejo imeti uspeh, mo-
rajo zaščititi grlo iu »rlas. Značil-
no je tudi, da zvezdnikom in zvez-
dam ni bil plačan niti en cent za 
odobrenje. 

Zn izdelovanje Luckies je rab-
ljen edinole najfinejši tobak, 
"smetana pridelka', proces praže-
nja in ijltravioletni žarki pa od-
pravijo dražljivce. ki so naravno 
navzoči v vsakem tobačnem listu. 

Poleg strokovn jaških metod 
izdelovanja Luckies. so slednje 
zavite v cellophanski ovoj. ki je 
zgoraj opremljen s tabom. da so 
vedno tako sveže kot so bile ta-
krat. ko so zapustile tovarno. Za-
voj je lahko odpreti s tem. da se 
pritisne za del taba. za drugi del 
se pa potegne. 

Iz tega je razvidno, da četudi 
je cigareta majhna in cenena 
stvar, da je treba dosti skrbi in 
brige za nje izdelavo. 

•M 'i' um i iiirrrm t-fttitriir*'.iiimniitrrrntirmriirmrt̂ iTniiiBr̂ Tmniaiinm̂  i • min i niKM—̂MHfm̂  Hff̂ "ffwwff"̂ ; 
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imajo velik uspeh 

1 življenja. Videli jih host o v azi-
lih kjer se zbirajo in guacvajo v 
svojem hodnem življenju. .Med 
njimi so misleci, toda zavrženi 

150 mi l i jonov jenov , japonski izvoz 
v Mandžur i j o znaša 40 odstotkov, 
dočim uvažajo Amerika, Anglija in 
Rusija skupaj komaj 16 odstotkov. 
Pri tem je treba še pomniti, da je j vs led tega . ker j ih j e beda p o g n a -
japonsko blago zelo poceni <drugo ] a na dno . D a n e s j e tudi v amer i -
za K i ta j c e tudi ne prido v peštevt . 
Lahko si predstavl jamo, kakšne o -
gromne kol ič ine blaga i m a j o tu 
svo j trg. Vsega tega blaga J a -
ponska ne bi smela in mogla p ro -
da jat i ! T o bi bil prehud udarec. 
Da bi si ma lo opomog la od bo j kot -
n i h izgub, j e j aponska oblast n a -
ložila na cigarete, ki se uvaža jo iz 
Amer ike in Angl i je , o g r o m e n d a -
vek. Za same tri n a j b o l j p r i l jub -
l j ene vrsts vtakne Japonska vsak 
mesec 200,000 dolar jev v žep! V o j -
na se ji t : r e j izplača. 

C E N A 
DR. RERNOVEGA BERILA 

JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 
Stane samo 

Naročite ga pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 West 18th Street 

New York City 

škili mestih na tisoče takih azi-
lov in stotisoče delavcev je pah-
njenih v nižine. iz katerih za 
tunojre ne ho nikdar več povrat-
ka na solace! 

V drami "Na dnu" se nižinci 
pričkajo o velikih itt malih vpra-
šanjih. imajo Ijubavne spletke, 
policij, vpade pohejye in — pet-
je. 'Ko mala četica preostalih po-
je. jim pokvari pesem igralec, ki 
je nekdaj bil nekaj, a je zdaj na 
dnu. Filozoi'ira nekaj stavkov iz 
vlopr ki jih je nekoč igral, a vse 
skupaj mu začne presedati do 
skrajnosti, na vse zadnje se pa o-
besi. 

i4\*a dnu" je živa drama. 1 "m**t-
nik je razgalil v nji gniiloho da-
našnje družbe v kateri poginjajo 
stotisoči, ki so bili vajeni delati 
za kruh in živeti pošteno, pa jim 
je sistem prekrižal račune. 

Slovensko in drnjro jugoslovan-
sko publiiko v* 1'levelandu in iz 
bližnjih naselbin opozarjamo - na 
to predstavo, da se je udeleži. 
Pomnite, da se prične v nedeljo 
.31. januarja oh 'J.'tO popoldne v 
Slov. Xarod. Domu na St. Ave. 
Opozorite na to priliko tudi svo-
je prijatelje. John Krehel. 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA 
216 W. ISth Street New York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 

?? 

marsikateri srečo prinesel, srečo 
v obliki moža. -Nato lahko rečeš še 
enkrat ali dvakrat "oh", in če ho 
on rekel: — Tak nikar ne hodi 
žalostna! — si že IUI polovici 
poti. 

Totem se otresi žalostnih misli 
in vzklikni: — Ob. kako sem po-
za h I ji v«. S«j gotovo nisi še niče-
sar jedel. Mi smo pa tudi že pojii-
žinaii. 

— < saj sem že jedel, lepo za-
hvalim — se ho izgovarjal. 

— Cotovo v kakem restavran-
tu.' — 11111 reci. 

— Seveda, kaj pa hočeui — bo 
odvrnil — sam se ne maram 11-
kvarjati s kuho. 

Tedaj pa ta k-»j primi za bese-
do: — Oh. jz hi pa za ni«"- na -ve-
tu ne jedla v re-Tn vrantu. IUI«» ve. 
kaj v«e skupaj spačka j o ! Že pet 
let hodim delat, pa nisem se nik-
dar jedla v rest a vran 111. l e kaj 
od večerje ostane. p;i vzamem za 
lun.*. Tisto mi najbolj tekne. Seve 
da. delo je težavno. t«.d;i jaz ra-
da delani. Urez dela hi ne mogla 
živeti. In zvečer ko pridem do-
mov, je kn l ia moje največje vese-
lje. Delati v šopu kuhati doma, 
t>> nie veseli. Sieveda. plačaj«« n.* 
prav poM'hno. 

(Twlaj postani jezna it» poberi 
plačilno kuverto s tal - : - uh, 
pravim, vse je navzkriž in nar«. 
be pri nas. Vse je razuietrno. Na. 
v Miš. v takih kovertali me plaču-
jejo. \"e vem. kako «la se valja po 
tleh. 

Stisni mu v roko koverto. na 
kateri je zapisana vsota, ki -d jo 
zaslužila v najboljšem si/nu /. naj-
večjim ovr« t a jmom. in si««pi k o-
mari. kjer sa potica in mrzla ko-
koš. 

On ho medtem ogledoval ko-
verto in v njegovem srcu se h«» 
porajal skl«-p: — Ta bo moja ali 
pa notx-<na. 

— \'a. po vseeno malo pokusi 
— mit reci in postavi predenj po-
tico. ki jo je mati spekla z naj-
večjim trudom in skrbjo. — To 
seni sinoči sama /mašila. Nič kaj 
se mi ni posrečila. Se mi zdi. da 
drož i niso bi le d o b r e , pa tudi peč 
mi je naga ja la . In malo kuretine 
pa glej. da si z ob ne po lomiš , .le 
bila precej stara kokoš, smo jo 
hoteli skuhati, pa sem rekla : — 
< Mi. kar spekla jo boni. t'e j«* ž.-n-
ska količkaj kuharica, lahko 111-
di i/, slabe stvari dobro j.-d na-
pra vi. 

! >n ho jedel potico in priznal, 
da ni še nikdar jedel take. in k«> 
bo vgriznil v kurje -.tegn«>. ho tu-
di povedal, da že zdavnaj ni o-
kušal takih dobrot. 

In si bo mislil: — \'o. res. da ni 
več prav mlada, pa je še vedno 
čedna in pridna, dobro zasluži, 
kuhati zna. gospodinjska je. kaj 
pa hočem še več ' 

Tedaj j<* pa napočil tisti t renu-
tek. ko moraš postaviti galono vi-
na na mizo. (ialouo najboljšega 
vina. kar si ga mogla dohiti. 

— Na. pa malo za l i j — mu pri-
govarjaj. — da boš žje doli 
spravil tisto suho pot'eo in trdo 
kokoš. N*e vem. če ti ho vino uga-
jalo. se nji zdi. da jc že malo ki-
slo. .le že tri leta staro. 

O11 ho pokusil. zacmakal in rt*-
kel: — O hov ! 

Nato pa važno nadaljuj: — n. 
če bi jaz imela svoje gospodinj-
stvo, bi bilo vino vedno doma. -laz 
ga sicer ne pijem, vino jc bolj za 
moške, ker morajo trdo delati. < K 
če hi bila kdaj poročena. č«sar j »a 
Dog ne daj. — bi dala možu denar 
in ga toliko časa prosila, da bi vi-
no napravil. Saj to je vse. kar 
iinajo ubogi moški v teh hudih 
časih. 

Takole ravnaj, draga moja ne-
znana prijateljica, pa boš videla, 
kaj se bo zgodilo. 

Ko bo v ga Ioni še za tri prste 
vina. ho klečal pred teboj in ti 
prisegal: 

— Oh. kako te imam rad . . . 
Bodi moja, bodi moja. 

Ti so moraš strašno začuditi in 
vzklikniti: 

— -Ja. kaj pa vendarle misliš? 
Jaz se sploh ne bcm nikdar moži-
la. Oh. to ste moški. Ženska mu 
reče vsled prijateljstva kako pri-
jazno br-sedo. pa takoj vzame za-
res. -Sicer pa. jaz se nočem, niko-
mur zameriti, katerega je danes? 
O ja. danes je nedelja. 24 januar-
ja. f 'e greva jutri po lajsens in 
če ho naju gospod v nedeljo en-
krat za trikrat oklical. bo lahko 
že drugi pondeljek poroka. 

See. pa ga boš dobila. 
In meni za zalivalo lep kožuh 

kupi. če ne, nrti bom povedal, ka-
ko se te lahko iznebi. 
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A R K A D I J AVERCENKO: 

MOJ S T R I C E K 
Danes je cblc.nica smrti mojega s ti nekoliko časa drži. potem naj 

; ga da drugemu, drugi tretjemu in • trica. 
Upam. da bodo sicer tako n a - ' t a k o dal je do poslednjega,. . . 

klonjenj mi čitatelji tudi tokrat Nu, in.... 
dflili z menoj, ki ga trpim za- j — Kaj bo imel poslednji v ro-
voljo te prerane i?gube. to še tem ' k a h ? 
bolj . ker je bil m o j stric res izvr-j — Funt masti , to se ve. 
ten č lovek: lepo je živej in zato Striček je poskočil in zarjovel 

kakor tiger. 
— Bedak! Funt masti , to se v e ! ! 

Toda s č im b o d o namazane roke 
vseh pred n j im sto ječ ih, ki so dr -

tudi n jegov konec ni bil nič m a n j 
lep. 

Kakor v evangeliju — njego-
va smrt je bila mirna, brez bo le -
čin in lahka. iBatko M a h n o * ga j « : 2 a h m a s t v r okah ! 

— Z . . . m a s t j o . 

— Evo ti, odkod imam hišo!! 
j a z s e m p o š t e n č l o v e k , t e d a d e -
n a r j c — t u d i mast . . . . 

— Nu, mar moj stric ni bil pa-
meten?.... pred Einsteinovo te-
orijo je postavil vso matematiko na 
glavo. 

— Mir njegovemu prahu na že-
lezni kljuki.... 

NOVA JEZIKOVNA ODREDBA FAŠISTIČNEGA RIMA 

je„eni preteklega leta obeail na ž e - ' 
lezniAko vodno črpalko in to zato, I 
k - r Je imej mo j stric zlate n a o č n i -
ki in naškroban ovratnik .) 

P^vzdisnl l je naočnike na če - . 
lo Ln tehtno odgovoril: 

Najrajši bi te Zdajle oplaril Nedavno smo zabeležili odredbo vidi svo jo najvišjo krepost v 
z blagajniško kn j igo T e s k o n t r o " ital i janskega prosvetne -a ministr - i mržnji. 
toda. na j bo, poslušati h o č e m tvo^ j £ v a . da se ukine poučevanje h r v a - , ^ ^ ^ k Q m e n t a r j i o d _ 
e oba. ' lžitve do konca in potem , in s l ' venskega jezika na onih ( r e d b i h - P i c c o l o " . l ist 

bom že videl, kaj se da tu ^apra- . s r e d n J l h ^ ™ d o s l e i P k i s e je irnebil že toliko psovk o 
viti učevali ta ali oni jugoslovensfci Je- J . ^ 

Stric ! Včeraj str kupili hišo » ^ . Namesto našega jezika bodo 
i ^ ^ i i psučtval i angleški jezik, ki je p o ' 

n a s : m naroau. 

za 25 t isoč! 
Res je. kupil sem jo. Mar m i - mnen ju ital i janskih oblasti po t reb -

sluš, da bi bil moral čakati na tvo -
jo tozadevno s a n k c i j } ? 

— Ne gre za sankci jo . Sami sle 
mi pripovedovali , da pred desetimi 
leti, ko ste stopnili v b lagajniško 

lužbo — niste imeli v žepu pre -
bite pare. . . 

— In kaj z a t : ? 
— Na leto dobivate 1500 rub -

l jev. . . V desetih letih znaša to 
.••kupno 15.000 rubljev. V teh de-
setih letih ste zapravili od tega 
n a j m a n j os :n i tiso* rubljev. Osta -
ne sedem tisoč. Odkod ste dobili 
še 18,000 za n - v o hl io? ! . . . . 

V strlčkovih o čeh so se zaleske-
tale vesele Iskrice. S p o d b u j e v a l n o 
m e je udaril s pisarniškimi računi 

nejši bodoč im uč i le l j em in drugrim 
i z .bražencem v Istri in v drugih 
c b m e j n i h pokra j inah, nego jezik, 
ki ga govori av tohtono prebivalstvo pridnih učencev, ki so ss sicer prav 

Proti poučevanju slovenščine, od-
nosno srbohrvaščine, pravi "Pic-

colo", so bili že dolgo učenci sami 
in njih starši. Pcučevanje ni mo-

pri izpitih vr:či inteligentnh in 

teh pokraj in 
Vest je mursikogar presenetila. 

Slovenščina alf srbohrvaščina še v 
Italijanskih srednj ih šo lah? 

R imsko prosvetno ministrstvo je 
1. 1924. res sprejela o b a jugos loven-
ska jezika v učni načrt za 14 s red-
n j ih šol. Na večini šol se ta o d r e d -
ba sploh ni izvršila. K : j e izšla 
na jnove j ša odredba o ukinjenju 
srbohrvaščine in slovenščine, je 
zadela samo šč učitel j išče v Pore -
ču. T a m bodo sedaj upeljali ang le -
ščino. V drugih srednj ih šolah so že 

po hrbt u, da so zašklepetale k o - , prej učili f rancošč ino , angleščino 
sli, in da ja l : | ali nemšč ino . K e r so fašisti upr i -

— Scene ! Tvo ja matematika j e j z o r i l i proti poučevan ju f rancošč i -
bcdasta. Vzemiva same tale pri - ne, jezika, ki-je- bil prej v Itali j i 
mer : Ukradi ali vzemi na trgu j na jbe l j pr i l jubl jen, celo kampan jo , 
lunt svinjske masti ... j se f rancošč ina čedal je bol j umika 

— Jaz j o bom rajši kupil. : pred anglešč ino in nemščino. 
Pa j o kup! ! Ti si bil itak zme- | S lovenščina, odnosno srb :hrva -

i o m zapravlj iv mladenič . Vzemi ščina. sta zdaj d o k o n č n o izgnani iz 
približno sto l judi in j ih postavi v J pos lednjega kotička v i tal i janskem 
v r s t 0 •••• | s t edn jem šolstvu. V č igavo korist? 

Postavil sem. , G o t o v o ne v korist prebivalstva, ki 
Daj prvemu, na j ta funt m a - živi na ozeml ju Juli jske Kra j ine že 

! tisoč let in še več. Izgnani sta v 
> Ukrajinski četaš, ki se j e b o - j dezdevno korist nacional ist ične p o -

n i na jpre j na strani bel jševikov, litike. ki ne more videti poleg se -
potem pa na lastno pest ropal po ' be, v istem državnem okviru, d r u -
Ukrajini. Op. prev. j g a č e govorečega l judstva. Politika. 

dobro učili, ki pa niso mogli polo-
žiti i'pita iz hrvaškega, odnosno 
slovenskega jezika zaradi averzije, 
k so jo vsesali vase že kot deca in 
ki S3 jo vsesali vase -že kot deca in 
tc»lji in ves narod. Hrvaškemu in 
slovenskemu jeziku nedostaja tega 
kar vzbuja k učenju tujih jezikov: 
nimata literature svetovnega po-
mena. "Slovenski jezik", je pisal 
Piccolo' dobesedno, " je reven kmeč-
ki dijalekt s književnostjo, ki je 
neizmernokrat skromnejša od vsa-
kega italijanskega dijalekta. a hr-
vaški jezik je med slovanskimi je-
ziki na zadnjem mestu." Dokler 

sta se ta ali oni jugoslovanski je-
rik, izvaja "Piccolo", še poučevala 
v ljudskih šolah, so vsaj učitelji 
bili zainteresirani na poznanju teh 
jezikov, danes pa tudi tega razlo-
ga ni več. Slovenščine ali srbohr-
vaščine ne potrebuje v Italiji nihče 
več! 

S takšnimi nazori ni megoče po-
lemizirati; treba jih je samo pri-
biti. Apelirati na razum in moralo 
bi bilo odveč — ušesa fašistov so 
pregroba za takšne glasove. Tra-
gedija, ki jo doživlja naš narod na 
tleh Italije, je v današnji Evropi 
brez primere. 

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 West 181 h Street New York, N. Y. 
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POUČNE KNJIGE 
( N a d a l j e v a n j e . ) 

t 
Karu tiar v kronski in dinarski 

veljai i 
Kotni slov. italijanski in ilali-

jatiski-slovrnski slovar 
Kotni spisovnih vsakovrstnih 

pisem 
Solarenje 
Slike k žiialstva. in!«» vezana 
sUivennkm narodna mladina -

tolisfgu i*i2 M rini l 
"spratna kuharim. tnln rman« ....LIS 
Sveto 1'iMio stare in nove zavete. 

trdo \~ezaiia .J, 
vin« 4« 
nevanamt .. JK 

v gospodinjstvu 75 
SUumit American Year Rook 
( tbeaik aat frt lu«a j n i k a 

tvdo V.-Z. IJii 
Imnšlrano l'.2S 

O n a knjiga in beril« lahkega je-
rikn .. M 

t'tad v filozofij« (Veher) IJifl 

\Vliki slovenski upisavnik: zbir-
ka pismi. liMin in vlog za ta-

in trgave« 1.35 
Veliki vsevedei „ M 
Vodi lna knjižica J I 
AtkUm domatih zdravil M 
Zdravilna zelUra 4« 
M tm plevel, dlovar naravnega 

' zdravilstva l £ t 
/padavina I metnanU pri Slavaci-

dh . Hrvatih In Srfelb . . . lJ f 
/ d n » J e mladina „.. 1J!S 
Zdravje in baleten v i m i f l hiši. 

Mg zvezka 1.20 
Mrvatavi 

POVESTI in R O M A N I 

tavin Sla-

Amerika, povsod doliro. doma 
najbolje 

Agitator (Kersnik) !»r<»5 
Andrej Ilofer 
Iteneška vedeževalka 
Belgrajski liLser 
Beli meresen 
Bele nori. mali junak 
Balk a ušli o-T 11 ršk a vojska 
Balkanska v**j»ka, s slikami 
Boj in zmaga, potent 
Blagajna Velikega vojvoda ... 
Belfegor 

Boy. t roman) 
Bunka vojska 
Brat in dnevnik 
Boi i fno darovi 
B«žja pot na Bledu 
Božja pat na Šmarni gori 

Cankar: 
Grešnik Lenard, bro3. 
Mima življenja 
Maje i ivljenje . 
Komantične duše 

Cvetke 
Čebel ira ^ 
Crtiec U Življenja na kmetih 
Drobiž, in raaae povesti — 

Spinal MlMf^kl 
Darovana, zgodovinska j»ovest 
Dekle FJiza 
Dalmatinske povesti 
Dolga raka 
Da Ohrida in Bitalja 
Dali t oražjem 
Dve sliki: — Njiva; Starim 

(Meško) 
Deviea Orleanska 
Duhovni boj 
Dpdak ja pravil; Mariniui i « 
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Fabijola ali eekev v Katakombah. 
Fran Baron Trenk 
Filozofska zgodba 
Fra Diavolo 
Gozdovnik r j ZVKZKA) 
Goispodariea sveta 
tiodfevski katekizem 
Gostilne v stari Ljubljani 
GrSka .Mitologija 
Gusarji 
Gusar v oblakih 
Hadži M urat (Tolstoj) 
Hei papeža, vez 
Hektarjev mer 
Hedvika 
Hudi rasi. Blag* duše. veseloigra 
Helena I Kmetova i 
Hudo Brrzdno <11. zv.> 
Hnmorske. Groteske in Satire , 

vezano 
broširano 

I tlet g. Braotka 
Izbrani spisi dr. H. Dalenra J! 
I t tajnosti pri rode 
It madernega sveta, trdo vez. ... 
Izbrani spisi dr. Ivan Mencinger 

- zvezka 
Igražke. broširan« 
Igralec 

J a g ^ e 
Janko in Matka (za otroke) 
<Jernar Zmagava^, Med plazovi ... 
Jutri (Strug) tr«li» vez ...... 

h ros ,„.. j ,, 
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'TRIJATEU PONESREČENIH 
MORNARJEV" 
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Jurčičevi spisi: 
I'o[>olim izdaja vseh 10 zvezkov. 
lepo vezanih 10. 

» 
G. zvezek: Dr.' Zober — Tugomer 

broširano 75 
Juan i M serija (Povesti iz španskega 

živi jaaja 3 0 
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Neobljudeno otočje Crozet kži v 
Indijskem oceanu približno na. sre-
dini odseka. Sydney — Capstadt 
velike pomorske proge Evropa— 

Afrika—Avstralija. Najbližja na-
selbina, francosko otočje Kergue-
len, je odaljeno stecraj tisoč kilo-
metrov. Toda Avstralija, lastnica 
Corzetcve skupine, je zgradila leta 
1900 na tako zvan?m "Svinjskem o -
teku" dve baraki za ponesrečene 
mornarje. Ena je namenjena ču-
vaju, druga pa skladišču živil, zdra-
vil in cblcke. 

Poseben parnik Pomožnega dru-
štva za brodolomec' obnovi enkrat 
letno zaloge. Otočič je dcbii ime 
po prašičih, ki jili je izkrcal oko-
li leta 1800 britski kapitan Dis-
tance. Našli so dosti hrane v gr-
movju na otoku, niso imeli no-
bsnih sovražnikov in se tako hitro 
pomnožili, da je nastala označ-

ba "Svinjski stok". Kitolovci, ki 
so okoli leta 1850 slučajno zahajali 
na otok. so nekoliko razredčili 
prašičje črede. A kljub temu ŠE ve-
dnD dobi čuvaj dosti pečenke, če 
ima puško«. "Pomožno društvo" 
čuvaju ponuja veliko plačo. Po-

nuja mu semena za vrt in koze za 
mlsk; . Prav za prav nima čuvaj 
nobenega posla, razen kadr-r mor-
ra priskočiti na pomeč ponesre-
čenim mornarjem. Taki degodki 
so pa redki. A kljub temu je skla-
dišče Ž2 dolga leta brez paznika. 
Nihče ne mara vsaj za leto dni po-
stati Robinzon. Američan Hardy 
je bil prvi paznik. Nastopil je služ-
bo leta 1901 in zd kraja podpisal 
pogodbo samo za eno leto. A ni-

koli več ni zapustil "Svinjskega 
oteka"; čuval ga je 23 let. dokler 
ni umrl 63 let star. 

Nihče ni poznal preteklosti tega 
moža. Če mu je enkrat na leto pri-
peljal parnik pošto, je vedno vrgel 
Hardy vsa pismo v :genj, ne da bi 
jih odprl. Zato je pisal dnevnik in 
nabiral morsko kamenje. Zapustil 
je velik kup kamenitih vzorcev, ki 
bodo merebiti- utegnili zanimati 
mineraloge. Od majnika do deccm-
bra je skrit "Svinjski otok" pod 
snegom. Ocean nakepiči ob njem 
ledene hribe.. V tem času vlada vi-
harno megleno vreme. Zato večkrat 
čitamo v Hardyevem dnevniku o-
tožne vrstic:: "Neprodirna megla 
vztraja že 42 dni zap:redoma. Ne-
preneiioma slišim grmenje ledenih 
hribov, ki se drobijo ob čereh. Ne-
spečnost me muči. Tako sem sam. 
Kmalu bom star 62 let." Kitclov-
ci so našli Hardyjevo teio šele več 
mesecev po smrti. Pokopali so ga. 
Prihodnja ladja je prinesla bakre-
no ploščo z napisom: — Tu počiva 
slekoprej sam Richard Hardy, ki 
je bil prijatelj ponesrečenim mor-
narjem". 

TD je bilo leta 1924. Prihodnje 
leto ni bilo nikogar, ki bi hotel od-
iti na "Svinjski otok". Pozneje se 
je zglasil v društveni pisarn^ nov 
kandidat, mlad. a hudo zdelan Ne-
mec. Ni maral povedati svojega 
imena ln so ga zapisal kot "paz-
nika X " . Nemec ni spregovoril niti 
besedice na poti od Avstralije do 
otoka. K o SD ga izkrcali, je pre-
vzel skladišča, podpisal potrdilo o 
prejemu in molče stisnil roke 
mornarjem, ki so ga v čolnu pripe-
ljali na otok. Zopet je poteklo leto 
dni. Ko je dospela ladja na ot:k, 
niso našli čuvaja v stanovanjski 
baraki. A Hardyjevem grobu je le-
žal okostnajk in objemal bakreno 
ploščo. Nihče ne ve, kako je umrl 
drugi paznik. Mornarji so našli v 
njegovem stanovanju več praznih 
steklenih cevk z napisom "Morfi j " 
in zarjavelo brizgalico. T o je bilo 
leta 1925. Od tedaj zepet ni na 
otoku nobenega paznika. Sydney -
sko društvo za pomoč brodolomcem 
še vedno objavlja v daljših pre-
sledkih v dnevnem tisku, da išče 
čuvaja za "Svinjski otok". More 
biti po možnosti samo 30—40 let 
star. vešč veslanja, pomorskih sig-
nalov, zasilne uporabe obvez in 
zora vil ter vsaj deloma angleščine. 
A nihče se ne oglasi, dasi imajo v 
Avstraliji kakor povsod dosti brez-
poselnih. 

R O M A N 
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POZIV! 
Vsi naročniki katerim 

je( oziroma bo v kratkem 
posla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. ~ 

Uprava " G . N . " 

v. 
N a j v i v j i p o n o s m e s t u jt> hil s a m o < l o s e t 

m i n u t o<I S r n i n e g a t r g a o d d a l j e n i A l e k s a n -
d r o v p a r k . U p r a v l j a l g a j e r a s t n i o d b o r n -
g l e d n i l i i n a s r a n o v v s p l o š n i b l a g o r ; za 
m a j h n o v s t o p n i n o si bil d e l e ž e n n j e g o v i h 
š t e v i l n i h u g o d n o s t i . S r e d i v r t a j e b i l o d i r -
k a l i š č e za k o l e s a r j e s p r i v z d i g n j e n i m i v i - j 
j n g a n i i in d v e z m r e ž o o g r a j e n i i g r i š r i z a 
ž o g a li j t- z l e p k o . Z d i r k a l i š r n e g a o d r a si vi -
d e l n a k o n e c v r t a . k j e r j e s t a l o p o l e t n o 
g l e d a l i š č e s p o k r i t i m o d r o m in o d k r i t i m 
p r o s t o r o m za g l e d a l c e . N a d r u g e m k o n c u | 
pa j e l»ila g o s t i l n a z v e l i k i m i d v o r a n a m i iu| 
s c v e t j e m o k r a š e n i m i t e r a s a m i . T e p r o s t o - ! 
re j e i m e l v n a j e m u g o s p o d a r h o t e l a L o u - i 
d o n a . K o m a j j e p r i š l a p o m l a d v d e ž e l o , se 1 

j e p r e s e l i l s e m k a j s l a v n i p r v i k u h a r in m a n j 
s l a v n i o r k e s t e r iz m e s t n e g a h o t e l a in t e d a j 
s e j e i/, g o s t i l n i š k i h p r o s t o r o v , t e r a s in g l e -
d a l i š č a r a z l i v a l a s v e t l o b a luč i v t o p l e polet j 
n e n o č i . Č a s t n i k i , u r a d n i k i , t r g o v c i in t v o r - ' 
n i č a r j i »<> s e s h a j a l i t u s s v o j i m i ž e n a m i , i 
s i n o v i in h č e r a m i al i p r i j a t e l j i c a m i . I g r a l -
k e sn s e t«»<l s m u k a h * p<> p r e d s t a v i . nešt«'t«» 
ve/ . i s e j e z a v e z a l o n a p r o s t o r u m e d g l e d a -
l i š č e m in g o s t i l n o in t u d i razvezal«« , m e d -
t e m k o s o s e g l a s i l i i/, d v o r a n e z v o k i g o d b e 
in j«' o s l e p l j i v a l u č obločni« - i z p r e m i n j a l a 
n o č v d a n . O b s t r a n e h t e g a v e l i k e g a p r o -
s t o r a s o s e o d č e p l j a l i s a m o t n i d r e v o r e d i , iz -
g i n j a j o v s e n c i , t e r n u d i l i š t e v i l n i m p a r č -
k o m z a ž e l j e n o t e m o . T u si s l i š a l g l a s n o a l ; 
p r i t a j e n o h i l i i t a n j e . s t r a s t n o š e p e t a n j e i;i 
n a g l o t e k a n j e n e z n a n i h k o r a k o v , ki s«> n e -
k o g a z a s l e d o v a l i . 

T i s t e g a v e č e r a s t a d e k l e t i s t o p a l i p r e k o 
t e r a s e , k i j«' b i l a o b l j u d e n a z r a z i g r a n o 
m n o ž i c o g o s t o v . X e d a s e k j e u s t a v i l i , s t a 
o d z d r a v l j a l i n a d e s n o in l e v o in sli d a l j e . 
K o s t a p r i š l i m i m o g o s t i l n e , j e v s t a l n e k i 
v s e n c i s e d e č i m o š k i t e r j i m a še l n a p r o t i . 
O l g a D i m i t r i j e v ^ , s e j e u s t r a š i l a . 

• K a j p a k , t u k a j j e ! " j e z a š e p e t a l a . s t i s -
n i l a p r i j a t e l j i c o za l a k e t in j o s k u š a l a o d -
v e s t i . T o d A r i j a m i j e p o s t a l a in p o d a l a p r i -
š l e c u r o k o . H i l j e t o m o ž s r e d n j e v e l i k o s t i , 
d e b e l e g a z a b u h l e g a o b l i č j a , iz k a t e r e g a >o 
m e ž i k a l e m a j h n e v i š n j e v e oči p o d p r e v e l i -
k i m i v e k a m i . B l e d a b a r v a o b l i č j a j e p r i č a -
la . d a j e m o ž b o l a n . B r k e s o m u b i l e p r e -
r e z a n e p;» a n g l e š k i m o d i , l a s j e o d s t r a n e h 
k r a t k o p r i s t r i ž e n i , m e d t e m k o je bil na t e -
m e n u d o c e l a p l e š a s t . T e ž k o b i m u bil d o -
loč i l s t a r o s t , h o d i l j e p o č a s i , t e ž k o s e o p i -
r a j o č o b p a l i c o . B i l j e v s i l j i v o v l j u d e n , pri 
r a z g o v o r u j e d r ž a l s o b e s e d n i k a za r o k o ali 
g a o b j e l o k r o g r a m e n , če j e p a g o v o r i l , s e 
j e s k l o n i l t a k o b l i z u č l o v e k a , d a si s e n e -
h o t e o d m a k n i l in p r e p r e č i l n e u g o d e n d o t i k . 
M i h a t e l I v a n o v i č B a g d a n o v j e bil i z o b r a -
ž e n m o ž p r e u j ^ l a j e n e g a . v e d o ž e l j n e g a d u -
h a . t o d a n e k a j v z n e m i r l j i v e g a j e h l a p e l o f / . 
n j e g a , k a r si j a s n o o b č u t i l , n e d a bi m o g e l 
t e m u d a t i b e s e d n i i z r a z . P r e d n e k a j let i j e 
p r e k i n i l s v o j e p o k l i c n o d e l o v a n j e . O i n ž e -
n i r j u B o g d a n o v o s o s i l j u d j e m u o g o k a j 
n a t i h o m a š e p e t a l i , t o d a n i h č e ni z n a l p o v e -
d a t i k a j j a s n e g a . N j e g o v o i m e s o s p r a v l j a l i 
t u d i v z v e z o z n e k o ž a l o s t n o z g o d b o , o k a -
t e r i s o š l e v p r e t e k l e m l e t u r a z n e g o v o r i c e ; 
n e k o k r a s n o o s e m n a j s t let n o d e k l e iz b o l j -
š e g a s l o j a s e j e u m o r i l o , n a d a b i b i l z n a n 
v z r o k . Ž i v l j e n j e j i j e z a m r z l o . T a k i p r i -
m e r i n i s o r e d k o s t p r i r u s k i m l a d i n i , ki i m a 
p r e n a p e t e i n s l a b o t n e ž i v c e , d a p o d l e ž e ž e 
p r v i m ž i v l j e n j s k i m n e p r i l i k a m . l ^ i t e j d e -
k l i c i s o n a š l a p i s m a B o g d a n o v a . T a p i s m a 
s o b i l a s i l n a u č e n e , s i l a z m e d e n e in s i l a n e -
r a z u m l j i v a v s e b i n e , iz k a t e r i h s o r a z b r a l i 
s a m o t o , d a j e b i l a d e k l i c a v t e s n i h o d n o -
š a j i h z B o g d a n o v i m . T i o d n o s a j i s o u t e g n i -
li b i t i t u d i s a m o d u h o v n e g a z n a č a j a . T o d a 
z a g o n e t n i d o g o d e k j e r a z b u r i l j a v n o m n e -
n j e , k i j e n a p r t i l o M i h a e l u I v a n o v i č u o d -
g o v o r n o s t z a t a s a m o m o r . 

Tisti, čas se je začela Arijami shajati z 
njim, bržkone iz kljubovalnosti in prezira 
do splošne sodbe, in se javno z njim raz-
govarjala in razpravljala. Mihael Ivanovi«* 
je bil očividno ves^l teh pogovorov; nad-
povprečni Arijanin razum ga je omamil, 
govoril je z njo z največjim spoštovanjem, 

n e k a k o r Ki g o v o r i ! o t r « » s k i m « l e k l e t o m , 
i o n p a k /. o d r a s l o g o s p o v e l i k e i z o b r a z b e . 
k a t e r o j e m o g e l b r e z o v i r r a z p r a v l j a t i c 
n a j t e ž j i h f i l o z o f s k i h v p r a š a n j i h . N a r a z n e 
n a č i n e j i j e v e č k r a t n a m i g n i l . «la b o i m e l a 
v n j e m u d a n e g a p r i j a t e l j a , n e o z i r a j « ' s«- na 
o b i č a j n a d r u ž a b n a p r a v i l a , k i n e m o r e j o 
v e l j a t i za t a k e d u h o v e , k a k r š n a s t a o n a -
d v a . V t e h p o g o v o r i h j r r a z v i j a l s v o j a 
s k r a j n a m a t e r i a l i s t i č n a ž i v l j e n s k a n a č e l a , 
ki s<» p r i š l a «1 » n a j v i š j e g a i z r a z a v t r d i t e v , 
d a i g r a d e n a r v ž i v l j e n j u s i la v a ž n o v l o g o . 
V m n o g i h p r i m e r i h .<«' č l o v e k n«' m o r e o d 
t e g n i t i n j e g o v e m u v p l i v u . V s a k d o , ki z a i d e 
n e n a d o m a v g m o t n e s t i s k e , ji« i z r o č e n u s o -
d i na m i l o s t in n e m i l o s t . >»n p;i . M i h a e l 
I v a n o v i č , s e b o š t e l m e d s r e č n i k e . č e bi 
s m e l s s v o j i m p r e o b i l j e m p r i s k o č i t i A r i j a -
ni n a p o m o č , a k o bi k d a j b i la v z a d r e g i z a -
r a d i d e n a r j a . T e g a s e v e d a ni r e k e l s t a k o 
s i r o v o o d k r i t o s t j o . X e b e s e d i c a ni p a d l a , ki 
bi u t e g n i l a u ž a l i t i A r i j a n o N i k o l a j e v i m , ali 
da 1 >i g a m o r a l a p r e k i n i t i . Z n a l s e j e t a k o 
m o j s t r s k i i z r a ž a t i , d a j e u g a n i l n j e g o v e m i -
s l i . č e s o b i l e n j e g o v e b e s e d e š e t a k » n e -
j a s n e . K o n č n i izid r a z g o v o r o v j e bil le t a . 
da j i j e o n p o n u d i l s v o j e u s l u g e in g a j e 
o n a r a z u m e l a . V s e t o pa j e b i l o s e v e d a z a -
v i t o in z a k r i t o /. b e s e d a m i , ki s o d o c e l a t r e -
z n a s u h o p a r n a v p r a š a n j a i z p r e m e n i l a v n e -
k a j v z v i š e n e g a , ki ni v n i k a k i z v e z i z o s e b -
n i m k o r i s t o l j u h l j e n i . T o je bi la n e k a n a d -
č u t n a k u p č i j a , n e k o v z v i š e n o t r g o v a n j e /. 
d u š n i m i z a d e v a m i . 

J a s n i , p r i r o j e n i o b č u t e k ni v a r a l A r i j a -
no . V e d e l a j e . da j«' bil M i h a e l I v a n o v i č p r i -
p r a v l j e n j i p o m a g a t i , k a k o r h i t r o bi p o t r e -
b o v a l a n j e g o v e p o m o č i . N i k o l i , k a j p a k , pa 
ni b i l o g o v o r a o c e n i n j e g o v i h u - l u g . In 
k o n č n o , d a s i j e A r i j a m i z e na t o mi . - l i la . s e 
je v e d n o z d e l o , d a o s t a n e j o n j e g o v e p » m a l -
h e n e i z p o l n j e n e ž e l j e . M l a d i d e k l i c i j c la -
s k a l o . da j e b i la v č r e d i n j e n i h č a s t i l c e v 
t u d i ta z a g o n e t n a o s e b n o s t , ki j e o n j e j g«»-
v o r i l o v s e m e s i o . B o g d a n o v j e bi l n e n a -
v a d n o d u h o v i t in n a č i n , s k a t e r i m j i j e iz -
r a ž a l u d a n o s t . j e i m e l za A r i j a n o č a r n o -
v o s t i . 

A r i j a m i j e p e l j a l a i n ž e n i r j a v n e k i s t r a n -
s k i d r e v o r e d . O l g a O i m i t r i j e v n a j o j e 
s p r e m l j a l a in d r ž a l a p o d p a z d u h o in za nič 
na s v e t u j e n e bi b i la i z p u s t i l a . 

S p r i r o j e n o ji o d l o č n o s t j o j e A r i j a m a t a -
k o j n a č e l a v p r a š a n j e , ki j o j e z a n i m a l o . 

" A l i v e s t e , da v a s b o m b r ž k o n e p o t r e b o -

v a l a r ' 
" N e p r e k o s l j i v a p r i j a t e l j i c a . " j e o d g o v o -

r i l . p o s l u ž u j o č s e e n e g a i z m e d i z r a z o v , k i 
j i h j e t a k o r a d v p l e t a l v p o g o v o r , in ki s o 
bi l i s l i š a t i š e b o l j s m e š n i in z a s t a r e l i z a r a -
di p o s e b n e g a p o u d a r k a in s p r e m l j a j o č e 
r o č n e k r e t n j e , " s a j v e s t e , da s e m v a m n a 
u s l u g o b r e z p r i d r ž k o v ! S r e č e n b o m . č e v a m 
m o r e m u s t r e č i ! " 

i N A D A T J K V A N J K S L E D I 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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VSE SE PREBOLI 
SOMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za Glas Naroda priredil I. H. • 
12 (Nadaljevanje.) 

— Moj prijatelj Jožko ima zelo lepo stanovanje. — jo zadr-
žuje. — v tem prowtoru, med tein pohištvom v resnici čutim duha 
poschuctra človeka — pUalna miza, omara s knjigami, med kateri-
mi jilt pe mnogo zelo važnih, te slik — vse to je nekaj prisebnega 
Joško pravi, da je to soba vašega prezgodaj umrlega očeta. 

Njegove besede jo razvesele in obhtane. 
— To je pohištvo mojega očeta, toda ne njegova soba. Tega 

m a j h n e g a stanovanja mtfj oče ni doživel. Tušem smo se preselili 
selc po njeirovi smrti, — pravi Margareta tiho. 

Njene besede so mu toliko povedale — težka usoda družine, 
kateri je bit hranitelj prezgodaj odvzet. 

— In njegova smrt vas je zelo zadela? 
V njenih očeh zalcsketajo solze. I'lrih to opazi in jo prime za 

roko. 
— Oprostite. milostljivA gospica da sem se dotaknil še vedno 

boleče točke. Nespametno je bilo ml mene in nisem vas ielcl žalo-
st iti. 

— Moj oče je bil čudovit človek. Mož, kakoršnih je malo. Vi-
dim pa, da ima gospod Ahčin mnogo njegovih lastnosti. Pogosto, 
kadar govori, se nii -zdi. W*>t bi govoril moj oče. 

Zakaj je to rekla, sama ni vedela. Ali se je hotela proti Ulrihu 
oborožiti, čegar oči so* tako neprestano porivale na njenem obra-
zu, da je bila v veliki zadregi? 

Tedaj pa J oš k o odpre vrata s steklenicami piva in z zavit-
kom pod pazduho. 

— Zelo me veseli, da mi je bila dana prilika pozdraviti milost-
ijivo gospieo, — pravi I'lrih .lošku. — ki govori dalje: — Zdaj pa 
lahko jemo. (Jotovo si ž«* lačen in žejen. 

Margareta s kratkim |>ozdravom odide v kuhinjo. Tam pa po-
bo j i nekoliko prem ial jeva je. . .< -

Kako ji je utripalo sree! In zakaj? 
Poteče teden, ne da bi bila Margareta zopet videla Vlriha, če-

tudi je vsak dan obiskal .loška. 
Ves čas ni odpotoval, kot je bil namenjen, temveč je najel v 

stanovanjski hiši sobo za tri mesece. 
Z Kožar i jo Pirčevo j«* skoačal. I*rav nič mu ni bilo več za njo. 

Telo obžaloval je. da je izgubil ž njo četrt let. Proti pričakovanju 
>e je ločitev mirno izvršria. In ne da bi bil pričakoval, je nek drug 
prijatelj čakal na to priložnost, da ga je nadomestil in dobil na-
klonjenost žene. ki si je vse več domišljevala. kot pa je bila v res-
nici . * 

Brezobzirno jc sam pri sebi priznal, da jc bil čas, ki ga je pre-
živel ž njo izgubljen in da se je motil v svojem okusu ter da si ho-
če vse to nadomestiti. 

Snhota zvečer! Krasen, solnčni dan se je nagnil, in je obljub-
ljal ravno tako lep prihodnji dan. 

Z velikim veseljem je Margareta vse pripravila in napolnila 
nahrbtnik. Ostalo je pri sklepu, da gredo na Vrbsko jezero. Hoteli 
-o se odpeljati s prvim vlakom, da so mogli kolikor mogoče izrabi-
li dan. 

V nedeljo na vse zgodaj je korakala poleg .loška po beli cesti. 
Avtomobila oh cesti v živahnem pogovoru nista niti opazila 

Skoro preplašena se obrneta , ko zaslišita za seboj glasen - — H a l o ' 
— ( ' t i * 
.loško je bil zelo presenečen, ko zagleda svojega prijatelja, ki 

takoj stopi iz avtomobila. — 1'li, ti? 
I>a. jaz! Toda poprej še dobro jutro, gospoda! 

.loška še vedno ni zapustilo presenečenje. 
- O d k o d p« že pride« tako zgodaj? Kaj pravzaprav delaš tu-

kaj? 
— Kaj delam? Na vaju sem čakal. Kajti tudi jaz sem. kot vi-

dva. namenjen k Vrhskemu jezeru, .loško, nikar ne glej tako mu-
ectiisko! Seveda kot bodoči profesor moraš imeti vse natanko po-
jasnjeno Avtomobil sem kupil pred nekaj dnevi. Vajen sem voziti 
po najtežavnejših cestah, tako da se mi moreta brez skrbi zaupati. 
Prosim, vstopita in ne obotavljajta se predolgo. Saj si mi povedal, 
da hočeš dane« zopet na izlet. Zato sem si dovolil vaju tukaj poča-
kati. Milostljiva gospica — ? 

Margareta se brani. 
— Saj smo vendar hoteli hoditi peš — 
— Kar od tukaj do Vrbskega jezera? — se smeje I'lrih. 

Zdi se mi. da je malo predaleč. Saj boste še lahko hodili celi dan. 
Zakaj pa bi se peljali v prenapolnjenem vlaku, ako imate v avto-
mobilu udobnejšo vožnjo •— torej ? 

Pokaže na avtomobil in ker se je Margareta še vedno upirala. 
pravi: • 

— Prosim, milosti ji va! Ali mogoče gospodi moja družba ni 
prijetna? Ako ste rajši sami —? — Pomembno pogleda od Marga-
rete ua Joška. Margareto zalije rdečica. Kaj neki misli! 

— Malo se bojim, gospod Kamnikar — pravi tiho Margareta. 
— Milost I ji va gospica, ne bodite malenkostni! Največ od tega 

seveda imam jaz, da morem preživeti nedeljo v prijetni družbi. Pri 
tem lepem vremenu bi se bili itak peljali kamorkoli. 

Predno se je Margareta zavedla, je bila v avtomobilu. Joško 
sede poleg 1'lriha. ki naglo požene. 

Margareta je bila VSA zmedena in vzelo je nekaj minut, pred-
1IO se je zavedla Spočetka se je zelo bala in ni se niti upala nasloni-
ti v mehke blazine, dokler ni vsled hitre vožnje omahnila na stran. 
Nato sede udobnejše in gleda skozi okno pokrajino. Ni p a ofSazila. 
da jo Hrib neprestano gleda v zrcalo pred seboj. Kako so ga o-
mamljale poteze njenega nežnega obraza, ki je gledal iz okvirja 
plavili las. Nekaj kodrov se je prikradlo iz počesanih las na čelo 
In potem je z velikim zadovoljstvom opazil, da ji iz oči žari vese-
lje vsled lepe vožnje, katero je tudi .Toško užival. 

Mnogokrat se je obrnil k Margareti, da jo je opozoril na to in 
oni in se z njo pogovarjal. Včasih je TIrih tudi pripomnil kako ša-
lo; v splošnem pa je opazoval Margareto. Malo ogledalo mu je da-
nes prav dobro služilo; nikdar ni bil truden gledati vanj. 

Ulrih sploh ni več vedel, kako velik užitek je bil, tako zgo-
daj zjutraj se peljati v naravo v družbi dveh za naravo tako nav-
dušenih ljudi, katerima je vsako drevo nekaj pomenilo, katero je 
veselil vsak oblače, vsaka cvetlica, in ki sta hvaležna in srečna u-
živaia vsako uro. 

Tudi sam je postal drugačen; otresel se je družabnega prikla-
njanja in se je obnašal odmače priprosto. Margareta je tudi izgu-
bila svojo boječnost do njega, ker je tako prijazno in naravno go-
ord. Govorila jc h svojo navadno živahnostjo, pripovedovala o svo-
jem očetu, katerega je tako zelo ljubila, o svoji materi, ki je bila 
vedno bolehna ra celo o svoji veliki ljubezni do gledišča. 

— Na gledišče se obrača vaša misel, gospica? AH smem reči 
gosp,ea Homčeva, prosim? Milcwtljiva gospica je samo okrasek za 

pa z* tak Wpoo spremljevalko, kot ate vi. 
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— Za spremljevalko me je vzgojil gospod Ahčin. — se pri-
jazno smeje Margareta. — spočetka sem bila vedno zelo utrujena. 
Zdaj pa sem navajena na potovanja. 

— O o« pica llomec, do sedaj nri še niste Odgovorili na moje 
vprašanje — vaša velika ljubezen do gledišča — 

— Ho menda za vedno ostala samo platonična, gospod I'lrih. 
Ne mislim, da se mi bo kdaj izpolnila ta moja Želja. 

— Kar bi mene zelo veselilo, gospica (ireta. priznali. — pri-
pomni Joško. 

— Zakaj? — se obrne TIrih na Joška. — Nadarjenost mora-
mo podpirati, ne pa tlačiti in ako ima gospica Homčeva veselje do 
gledišča, o Čemur ne dvornim, ji lahko prerokujemo najlepšo bo-
dočnost. Ti sam si zastopal stališče, da ima vsak človek pravico, 
da se svobodno razvije po svojih zmožnostih. Zakaj naj bi bilo rav-
no gospici Homčcvi to razbranjeno? 

(Dalje prihodnjič.) ' 

VERSAILLES IN MALMAISON 
P A R I Z , v decembru. — Za nami 

osat ja jo pljuski pariškega šuma, KO 
vas prostorni avtobus ponese skozi 
neuvillyskD predmest je ven na d e -
želo. T u še ne slutite, kdaj bo oko 
zopet vrglo širok pogled po z<-leni 
pokraj ini . Ob šireki t lakovani c e -
sti teko hiše. vse š& stranj ene 
drug ob drugi, vendar tako razno -
like in neuravnane , kakor da se 
je z n j imi igrala otroška roka. M a -
te trgovinice so, gostilne, tudi v i -
le, popravl ja lnice avtomobi lov , na 
i irokein dvorišču pa tržišče raz -
proda j alce v obrabl jen ih m o t c m j h 
koles, bicikl jev, sodov, šivalnih 
strojev. Z a d a j nek je za to ropot i jo 
Je nova tovarna oeta in destilatov. 
Vse bz i i m i m o vas. Le sivi d im 
se i rnad visokih d imnikov suklja 
v mehk ih spiralah proti j asnemu 
nebu in se izgubl ja daleč nekam 
v prostrani nič . 

O, vi ste poželeli zeleno p o k r a -
j ino, idilo f rancoske vasi in k m e -
tije. Tega daleč naokrog ni nikjer . 
Mir vas o b j a m e daleč izvč<n Par i -
za, oči se napase jo trave, gajev in 
grmič ja . Toda p o t lakovni cesti, 
koder se g ladko z brzino svo j ih 60 
km premika naš trebušasti a v t o -
bus, se j e že pred stoletj i vozila s a -
m a gospoda. Visoka gespoda. Ona 
je uživala lepoto pariške okolice. 
Zatisnite m e d vožn jo za par t re -
nutkov oči , domiš l j i ja vas bo m a -
h o m a presadila v tisto dobo. ki j o 
p o z n a m o p o stvareh galantnih 
mojatrev palete in peresa. Na s a -
n j a j t e predolgo ! Evo. k o m a j d o -
brih 8 k m ste se odmakni l i od p a -
riškega pomerja in tu jc pred v a -
mi tihi, sanjavi Malmaiscn . 

Lepe, naj lepše čase j e v gradiču 
preživel Napoleon. Z m a g o v i t v p o -
letu svo je mladosti se j e vračal 
sem truden od aktov in zeml jev i -
dov, iz Pariza in iz d ima .topov. — 
Advokatu Beauharnaisu j e bil u -
grabil dražestno in — razume se— 
nezvesto ženo Jo**efino. Sem j o je 
bil presadil , v malmaisonsko s a -
moto , da m u j e bila cesarica. Ne 
dolgo . Ničesar za velikega K o r z i -
č a n a male postave ni bilo s ta lne -
g a : ne slava, ne zmage , n a j m a n j 
l jubeezn. P o ločitvi v letu 1809 j e 
Jozef ina ostala sama v t e m g r a -
diču. In p o n jen i rani smrti (1814) 
je obležala n a d Malmaisonom z 
vsemi lepimi spomini tista čudna 
otožnost , ki te o b j a m e še danes, k o 
stopaš p o vrtu, s topnj i šč ih in d v o -
ranah. 

Na stopnišču slike, stari obledeli 
č r n o ali r javo uokvir jeni kartoni . 
Soba kral j ice Hortenze. Tr i j e p l a -
šči, vezeni n a tanč ico . Sobica r i m -
skega kral ja , sina Napoleonovega, 
umrl j e s št ir i indvajsetimi leti. 

Porce lan. Pisma. Oblačila. Figurine. 
Soba konzula Napoleona, opravo 

so bili s sm prenesli iz Tuil leri j . Ni 
dosti bogastva tu, toda ogled je 
mičen , ker grad ni prevelik in n i -
koli ni bil razkošen. Vendar čut iš 
kakor oddih, ko vstopiš v d v o r a -
no, ki si j o je bil Napolen priredil 
p o Austerlitzu (1806) za d o m a č e z a -
bave. In kakor v kiosku je na l e -
v e m kra ju gradiča ure jena soba, ki 
si j o je bil dal Napoleon urediti 
p o p o l n o m a p o s v o j e m v o j n e m š o -
toru. Imel je mož svo je m u h e . T u 
je koval svo jo strategi jo v z a v e -
rovanosti , da je nek je za fronto.. . . 

Ludvik X I I I . j e bil nekoč zgra -
dil lovski gradič. Bil j e mož bo l j 

n ik enega samega čleveka, kakor 
ga n i m a noben vladar na tem sreč-
n e m svetu. 

K a k o r si 13 morete zamisliti, t a -
ko je bil Ludvik X I V . upodob l j en 
v sliki in kamnu. -Sin o l impi jskih 
bogov, rimski vojščak, vo jskovod ja 
peš in na kon ju , z lovorom o v e n -
čani Cezar, zmagovalec Nemči je , 
Nizozemske in Špani je , gospodar 
obi lne gospode in premnog ih p l e -
be jcev , pres i ja jn i l jub l jenec muz 
in oče n o v i h umetnosti . V salonu, 
ki ima o k n a kakor v d o v s k a o č e -
sca, so ga vsako jutro pričakovali 
dvorjaniki , da m u razvedri jo dan. 
A tudi to j e mini lo . Danes m i iz1 

predsobe s t o p a m o v razkošno spal -
nico, v c h a m b r e a coucher de Louis 
XIV. , kjer je solnčni kralj prvega 
septemberskega dne 1715 o b n e m o -
gel n a mehk ih blazinah, star 77 
let. S p o d a j je drgetala množ ica in 
n j ena radovednost j e bila utešena, 
ko j e n a balkon stopil prvi d v o r -
jan ik s č rn im preseom za k lobu -
k o m in trikrat oznanil pretresl j i -
vo nov i co : — Kra l j j e mrtev ! K o j 
na to se j e vrnil z bel im peresom 
za k lobukom in dopolni l c e r e m o -
n i j o s tr ikratnim vzkl ikom: — Naj 
živi kral j ! T o j e bilo ganl j ivo. A m -
pak s prav tega balkona sta se te-
ta 1789. mora la pokazati nesrečna 
Mari ja Apton ie ta in šibki Ludvik 
X V L , da obl jubita množic i svoj p o -
vratek v Pariz. Obl jubo sta izpol -
nlia, bila pa je draga : stala ju je 
življenje.. . . 

Steklena dvorana versa j ska! 
Mansart j o je uredil, Le Brun o -
krasil. Za obo j e pa je solnčni 
kralj žrtvoval o g r o m n o denar ja . ustavl jen za lov kakor za v l a d a n j e , 

in se je stara mala vasica Versailles', K a k n o premožen je za takratne č a -
začela rarvijati v mesto . L u d o v i k j s e so bila že sama velika og l eda -
Štirinajsti , slavni solnčni kral j pa la, ki j ih ni n ič m a n j kakor 17. 
je bil nepr imerno bol j vladar k a - i N J i m nasprot i odp ira jo visoka okna 
koT n jegov prednik. Preselil se j e ' prelesten pogled p o parku 
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28- J a n u a r j a : 
Sl Louis.. Cherbourg-, Hamburg 

30. J a n u a r j a : 
l ie <k- Krauoe , H a v r e 

4. februarja: 
Hamburg. Hamburg-, Cherbourg 
Brt-men, Oferbourc. Kremen 

11- februarja: 
Deutschland. Hamburg. Cherbourg 
Kumpst, Cherbourg, iirenien 

15. f e b r u a r j a : 
nerengiiri.«. Cherbourg 

17. f e b r u a r j a : 

l ie de F r i n c e . ITavre 
18. februarja: 

X e w Y o r k . H a m b u r g , C h e r b o u r g 

19. f e b r u a r j a : 
Sat urnia. Dubrovnik. Trst 

20. f e b r u a r j a : 
Bremen, Cherbourg, IJremen 

25. f e b r u a r j a : 
-Albert Hallin, Hamburg, Cherbourg New A m s t e r d a m , Iloulngne »ur .Mer Fl.rtterdam 

26. f e b r u a r j a : 
M a u r e t a n i a , C h e r b o u r g 

27. f e b r u a r j a : 
Eurojia, Cherbourg,. Bremen 

3. marca: 
H a m b u r g , H a m b u r g , C h e r b o u r g 

4. m a r c a : 
He de Fr.mee, Havre 
Bt-rengaria, C h e r b o u r g 

9. m a r c a : 
B r e m e n , C h e r b o u r g . B r e m e n 

10. m a r c a : 
Deutsc-Uliirnl. Hamburg, Cherbourg 

14. marca: 
A v g u s t u « , i 'Ubrovni lc in T r s t 

17. m a r c a : 
N e w Y o r k , H a m b u r g . C h e r b o u r g 
K uro pa . Cherbourg , B r e m e n 

22. m a r c a : 
l ie <K- France , H a v r e 

23. marca: 
s t a l e m l a m . B o u l o g n e suir Mer . R o t -

t e r d a m 

24. marca: 
Albert Hallin. H a m b u r g , Cherbourg 

25. m a r c a : 
Bremen. Cherbourg, Bremen 

28. marca: 
-Maur»-tanin. C h e r b o u r g 

29. m a r c a : 
N e w A m s t e r d a m , B o u l o g n e »ur i t e r 

Rotterdam 
31. m a r c a : 

1 la m burg . H a m b u r g , C h e r b o u r g 

6 DNI PREKO OCEANA 
Nalkrajfta In najbolj ugodna pot s» 

potovanja na ogromnih oarniklb: 
ILE De FRANCE 30. jan.; 17. feb. 

(12.05A.M.) (12.05A.M.): 
P A R I S 14. maja; 11. junija 

(12.05 A. M.) 
Najkrajša pot jq telestucL Vaakdo J. 
v puxebnl kal.lni z vsemi modernim 
'idobnwBtml. — Ftjata in alavna Iran 
co«ka kuhinja, izredno nizka c-eue. 

Vpraftajte kateregakoi 
poobl«*£anega. agenta j 
alt 

FRENCH LINE! 
1» STATE S l n t E T 

NEW YORK. N. Y. 

N a 

kos svobodne narave po duhu dobe 
f rancoskega absolutirma in v skla-
du z grandioznost jo gradu ustva-
ril park kot s imbol moč i in veličine 
svo jega gospodar ja . Obrezal je 
drev je in grmič je, da še danes tvo -

z dvorom in v lado v V e r s a i l l e s V e - 1 stropu so ovekovečena slavna dela i r i z e l e n e s t e n e a le j geometr i čno 
l ičastno se j e razrasel grad in Ludvika X I V . A m p a k dvorana j e j n a t a n c n 3 Je splaniral terase in 
park in je tu kjer so nekoč b r i - ' vendarle n e k a m prazna. Le redko ' r a z p e I j a l P e s <*na šetališča. Odprl 
zgali pastirj i in halalikali lovci, t a - ' s e služi za reprezentac i jo pa še ! p a J e s i r o k i z g l e d izpred gradu v 
ko m o g o č n e zaplalo ž iv l jenje da je takrat se lahko primeri kaj f a ta l - n e s k o n c n o s t - v nedog ledno p o k r a -
utripe čutila in dojela vsa t e d a - ' n < ^ a - Na pr imer Vi l jem I. se je l e - j j m o \ v ^ o d o vsemira, ki smo j i 
n j a Evropa, m a n j so lnčna, pa v s : - j ^ 1 8 7 1 - d a l t u kronati za n e m - j s U Z n j l V S 1 ' 
eno žel jna česa imenitnega, s lav- škega cesarja , leta 1919 pa so r a v - j Mirno poč iva jo f ontane , v p a r -
nostnega dosto janstvenega. I n o t u zastajala nemškim d i p l o m a - k u i n ga j ih s a n j a j o m a r m o r n e s o -

V dveh letih m e r d a bi č lovek vse t o m peresa, ko so podpisovali p o - h e - Podložno svo jemu mrtvemu 
g o d b o o mi ru in — reparaci jah. . . . ' gospodar ju gradu živi pr ikupno 
Na desni strani reprezentaci jske mestece Versailles svoje idil ično 

4 dvorane je nekoč bivala f rancoska ; ž ivl jenje, spre jema tujce in j im 
. kral j ica, n j ene sobane so še danes j imeni tno streže. Srečen kraj , ki 

to na tanko pregledal in preštudi -
ral. Pa saj j e vseeno. T lak na o -
g r o m n e m gra jskem dvorišču je trd, 
kakor da stopaš p o mrtvaških l o 

aočnost. 

n.an.wi ua »H/JMS pu lili L V kto&-lIl 1U- * ' —~ | 
b a n j a h . S p : m e n i k i n e k d a n j i h v o j - P o l n e krasnega "pohištva in u m e t - i m u zgodovina redi tako lepo seda -
skovodi j so oplankani , potrebni p o - n i n 111 m e d n j imi vprav ovč je p o - njost . In —- razume se — tudi b o -
pravila. Desno se po t rud imo v grad n i žno sameva s k r o m n a rr^iza, o -
— pardon vse to j e danes "Musee katere so po svetovni vo jni 
National de Versail les" . Dvorna s e d e l i mirovni delegati. K o j e bil 

kapela. Po lno s i ja jnega m r a m o r j a • m i r P ^ P i s a n - j e postala v prazni in rdeče prevlečenih sedišč. S t o j i -
m o na koru T u j e pri maši sedel 
solnčni kral j in vsi dvor janiki so 
o l tar ju kazali hrbet in zrli na kor 
v kral ja ... Da l j e od kapele se v r -
sti jo sobane in dvorane Ludvika 
XIV. , vse še o h r a n j e n e v starem s i -
ja ju , s pohištvom, podobami , kipi, 
postel jami, da j e treba le še z g o -
vorne besede vodnika in se oživi jo 
pol smešni , pol resni vtisi, kako 
j e nekoč živel so lnčni kral j , ki j e 
imet - svo je posebne maršale, da ga 
j e prvi zbudil, drugi postregel z 
za j t rkom, tretji m u ponudi l h l a -
če. In tako dal je . Vse j e bila čast 
in služba, viseko dosto janstvo. Ni 
š m e n t : čas j o bil takrat poceni , za 
kolosalne ceremoni je pa ni n e d o -
s to ja lo g loboko vdanih dvr janikov . 
Sa j j e v versajskem gradu preb i -
valo okrog deset tisoč p lemeni t ih 
glav. In to l iko plemiških glav z m o -
re tol iko kulta, da j e versajski 
grad v vsej svo j veličini ostal n a -
ravnost čudaško znameni t sporne-

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

« 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " na čtta Mmo vaSa 
članttro, pač pa vsi Slovenci v vaii okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

re.prezentacijski dvorani napot i 
Ena sama šetn ja p o versajskem 
gradu utrudi, toda komur je le e n -
krat dana ta pri ložnost, se b o v e n -
dar še potrudil v v o j n o dvorano . 
T o je galeri ja z ogromnimi slikami 
iz f rancosk ih vo jn in z 80 sohami 
princev in vo jskovodi j . M n o g o o l ja 
m n o g o krvi, kon jev in slave, neka j 
je pa vendar dragocenih umetnin , 
ki ostavi jo m o č a n vtis. R a z m i š l j a -
te o n j i h in o n e k d a n j i h časih, ko 
pošetate p o parku. T a je pa n a j -
lepši. Lenotre , najs lavnejš i vrtni 
arhitekt vseh časov, j e delal po n a -
roči lu so lnčnega kral ja, prikroji l je 

K N J I G E 

V O D N I K O V E 
DRU2BE 

štiri krasne knjige stane-
jo s poštnino vred 

$1.35 

"GLAS NARODA 
216 W. 18th St. 

New York 

n 

VELIKONOČNI IZLET V JUGO 
SLAVIJO. 

f unar»l parohrodna tlružba nam 
naznanja. tl<i m* organizira običaj-
ni velikonočni izlet v .Jugoslavi-
jo. ter tla bo storila vse, kar j»* v 
njeni moči.ula bo to najprijetuej-
sa vožnja, po zmerni ceni. seve-
da. 

.JictO'j se bodo velikonočni iz-
letniki odpeljali dne 4. marca na 
ogromnem, hitrem in razkošnem 
parniku 'IVeren«raria'\ Prostore m 
je mojroee že sedaj zajamčiti pri 
zastopnikih Cunard družbe. 

Se vedno je nekaj priseljencev, 
ki hočejo preživeti par mesecev v 
stari domovini ter tam počakati, 
tla so bodo razmere v Ameriki o-
brnile na bolje. Tam lahko tudi 
cenejše žive nejr« tukaj. 

Cene za železniške in pnrobmd-
ne listke so znatno znižane, tako 
da je potovanje dosti ceneje kot 
je bilo prej. Potniki so deležni na 
paru i k ill take«ra razkošja po tako 
nizki ceni kot še nikdar pr«'j. 

.Na parnikih se nudi potnikom 
vsakovrstna zabava, ko pa dospe-
jo na ono stran oceana, je pa pre-
skrbljeno. tla sedejo v ("herbour-
«rn na najhitrejši vlak. ki jih pri-
pelji« na cilj. kamor so namenje-
ni. 

Izlet bo vodil Mr. James .1 Vo-
dak. eden najboljših spremljeval-
cev Cunard črte. 

Zajamčitc si prostore pri kate-
remkoli zastopniku Cunard črte. 

Koledar 

50c 

za L 1932... 
VSEBUJE poleg spisov dveh naših najboljših 
opazovalcev—Marka Rupnik in Franka Troha 
— dosti čtiva za ljubitelje povesti; tudi več 
zanimivih Člankov, tehničnih razprav in drugih 
zanimivosti. Bogato je ilustriranih več člankov 
s slikami, ki bodo vsakega zanimali. 

Vpoštevajoč slabe gospodarske razmere, smo 
ga tiskali Je omejeno število. Vemo, da boste 
popolnoma zadovoljni z letošnjim koledarjem 
in zaradi tega ne odlašajte, pač ga naročite še 
danes. 

Slovenic Publishing Company 
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